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INTRODUZIONE

Premessa

Scopo del presente manuale & di portare a conoscenza dell’operatore con testi e figure di
chiarimento, le prescrizioni ed i criteri fondamentali per l'installazione, il corretto impiego in
sicurezza dell'impianto di pesatura e I'esecuzione di una metodica manutenzione

Tenere sempre a portata di mano il presente manuale! Rispettare sempre le istruzioni
riportate!

La sicurezza di funzionamento dell'impianto € affidata in prima persona all’'operatore che
riteniamo debba avere conoscenze dettagliate su di esso.

E responsabilita dell'utente assicurarsi che l'installazione sia conforme alle disposizioni vigenti
in materia.

L’apparecchiatura deve essere installata solo da personale specializzato che deve aver letto e
compreso il presente manuale.

Con “personale specializzato” si intende personale che, in seguito alla formazione ed
esperienza professionale maturata, € stato espressamente autorizzato dal “Responsabile alla
sicurezza dellimpianto” ad eseguirne l'installazione, 'uso e la manutenzione.

Per ogni anomalia riscontrata rivolgersi al Centro di Assistenza piu’ vicino.

E’ vietato qualsiasi tentativo di smontaggio, modifica e manomissione dellimpianto da parte
dell’'utente o personale non autorizzato; in tal caso decade immediatamente la garanzia e la
Ditta Costruttrice si esime dal rispondere ad ogni eventuale danno causato a persone 0 a
cose.

E’ pure vietata l'alterazione o rimozione dei dati riportati sulle targhette, i bolli di chiusura e di
legalizzazione del terminale; di conseguenza accertarsi che tutte le targhe siano presenti e
leggibili e, in caso contrario, rivolgersi al Servizio Post Vendita.

La Ditta Costruttrice non risponde di danni derivanti da una incauta movimentazione del
terminale.

Le informazioni e le illustrazioni di seguito riportate sono aggiornate alla data di edizione.

La Ditta Costruttrice & impegnata nella continua ottimizzazione dei propri prodotti con
conseguenti possibili modifiche a qualche componente dell’impianto.

Tutte le informazioni tecniche contenute nel presente manuale sono di esclusiva proprieta
della Ditta Costruttrice e devono essere considerate di natura riservata.

E’ vietata la riproduzione e divulgazione, anche parziale, del presente manuale su carta, su
supporto informatico e su WEB senza autorizzazione scritta della Ditta Costruttrice.

Inoltre € vietato utilizzare il presente manuale per scopi diversi da quelli strettamente legati
all'installazione, all'utilizzo e alla manutenzione del terminale.

Nell'intento di dettagliare con maggiore incisivita e con la massima chiarezza di funzionamento
le regolazioni o altro, alcune illustrazioni possono rappresentare l'impianto di pesatura
sprovvisto di ripari di sicurezza. Non utilizzare I'impianto in queste condizioni, ma togliere tali
ripari di sicurezza per il tempo strettamente necessario alle riparazioni o0 manutenzioni
richieste, quindi procedere al loro ripristino.
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1.2 Documentazione

La documentazione standard fornita con il terminale DD1050 &€ composta da:

e QUICK START
Multilingua, stampato su carta, brevi istruzioni per un utilizzo immediato, dichiarazione di
conformita e avvertenze di pericolo principali.

e MANUALE DI USO, MANUTENZIONE ED INSTALLAZIONE
Questo che state leggendo, multilingua, memorizzato con file in formato PDF.

Fornibile stampato a richiesta.

Rivolgersi al servizio Post Vendita della nostra rete di Vendita e Assistenza

1.3 Simbologia

Di seguito si riportano le simbologie utilizzate nel manuale per richiamare 'attenzione del lettore sui
diversi livelli di pericolo nelle operazioni di “Uso € manutenzione” dello strumento.

PERICOLO
Informazione o procedura che, se non scrupolosamente eseguita, provoca la morte o gravi
lesioni personali.

>

ATTENZIONE
Informazione o procedura che, se non scrupolosamente eseguita, potrebbe causare modeste
lesioni personali o danni allo strumento.

>

AVVERTENZA

O Informazione o procedura che consigli I'operatore sull'utilizzo ottimale dellimpianto per allungare
la durata, evitarne danneggiamenti o perdita della programmazione, ottimizzarne il lavoro nel
rispetto delle normative metriche.
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1.4 Descrizione del terminale

Il terminale DD1050 permette di eseguire operazioni di pesatura altamente precise ed affidabili.

Concepito per applicazioni industriali.

Fornito di serie con software metrologico di gestione della pesatura.

Corpo in ABS e frontale in acciaio; disponibile sia da tavolo che da parete.

Uso semplice ed immediato con il display a colori “Touch screen” da 10,4”.
Flessibile e personalizzabile nelle sue funzioni e nell’aspetto grafico.

Dotato di un potente data base relazionale SQL per la gestione dei dati di pesatura.
Connettivita e comunicazione di rete avanzata.

Programmazione e personalizzazione da PC via rete.
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Caratteristiche tecniche del terminale

Alimentazione

Diretta

12 Vdc/5 A (Min 11 V - Max 15 V)

Tramite adattatore di rete L+N+R
110 - 240 Vac (-15% ... +10%)
18A
50 - 60 Hz
60W Max
Presa di terra Di equipotenzialita per pesa a ponte
Bilance
Totale 1/2

(o 1 analogica, o 1 digitale, o 2 analogiche o 2
digitali)

Funzionamento ripetitore

Bilancia analogica

Celle collegabili

Fino a 12 celle analogiche da 350 ohm per
bilancia

Impedenza minima

29 ohm per bilancia

Alimentazione celle di carico

10 Vdc

Risoluzione interna

2000000 punti @ 25 conv/s

Risoluzione in versione omologata

Massimo 6000 divisioni o due range da 3000

Massimo segnale di ingresso

35 mV

Sensibilita

0,6 pV/divisione

Stabilita del fondo scala

<5 ppm/°C

Stabilita dello zero

<5 ppm/°C

Bilancia digitale

Celle collegabili

Fino a una bilancia da 12 celle digitali, o due
bilance da 8 celle digitali

Impedenza minima

80 ohm

Alimentazione celle di carico

10 + 15 Vdc

Risoluzione interna

200000 punti @ 25 conv/s

Risoluzione in versione omologata

Massimo 6000 divisioni o due range da 3000

Caratteristiche ambientali

Range temperatura compensato

Da-10a+40°C

Range funzionamento

Da-10a+ 40 °C

Umidita massima

85% @ 40 °C

Grado di protezione IP

IP 20, Frontale IP 65

Interfaccia utente

Video

Display TFT 10,4” retroilluminato

Tastiera

Touch screen
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Porte di comunicazione

USB Type A 4

Porte seriali 1 RS232/422 — 1 RS232
Ethernet 10/100 1

Input 2

Output 2

Memorie

SD Card 1

Compact Flash 1

Espansioni

Slot per schede opzionali 3

1.6 Dichiarazione di conformita

Vedere manuale QUICK START.
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1.7 Dimensioni di ingombro e peso del terminale

1.7.1 Versione da tavolo

\
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334 249

| Figura 1.7-1 - Dimensioni del terminale di pesatura

e Dimensioni (espresse in mm): vedere figura 1.7-1.
e Peso:5Kg
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1.7.2 Versione da muro

317

232 ‘
|

334

| Figura 1.7-2 - Dimensioni del terminale di pesatura da muro

e Dimensioni (espresse in mm): vedere figura 1.7-2.
e Peso:5Kg
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1.8 Istruzioni per lo smaltimento dei rifiuti elettrici od elettronici

Questo simbolo riportato sullo strumento di pesatura acquistato
indica che:
. Questa apparecchiatura elettrica od elettronica non pu0 essere

smaltita come rifiuto solido urbano.

. Va effettuata una raccolta separata.

. Puo essere restituito al distributore all’atto dell’acquisto di una nuova.

. Un uso o smaltimento improprio di tale apparecchiatura puo causare
inquinamento all’ambiente o danno alla salute umana.

. Il non rispetto delle indicazioni sopra riportate € sanzionato secondo
le norme vigenti.

In particolare:
e L’involucro esterno e i componenti meccanici sono composti da materiali plastici e/o metallici.

e All'interno dellinvolucro sono presenti circuiti stampati con componentistica elettronica.
e | collegamenti elettrici sono realizzati con conduttori in rame isolato.

ATTENZIONE
Smaltire questa apparecchiatura tramite raccolta separata o conferimento al distributore o ai

centri di raccolta differenziata.

1.9 Istruzioni per larichiesta di intervento di assistenza tecnica

In caso di anomalie di funzionamento o di guasti per i quali & necessario l'intervento di tecnici
specializzati rivolgersi al piu vicino centro di assistenza o direttamente al costruttore.

Per una piu veloce risoluzione dei problemi comunicare al servizio assistenza il serial number dello
strumento che compare sull’etichetta di bollatura.

Comunicare inoltre le caratteristiche dell'impianto in cui € installato il terminale.

1.10 Garanzia

Le clausole di garanzia sono specificate nel contratto di vendita.

10
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Ricambi
FIG. |RIF. | CODICE DESCRIZIONE
1.3 1 46020018 Pannello frontale inox completo di pulsante on/off
e policarbonato
1.3 2 46050133 Display con touch screen
1.3 3 52050011 Inverter per display
1.3 4 28310016 Cofano posteriore in plastica senza piedistallo
1.4 5 404561 Scheda madre
1.4 6 404602 DC/DC converter per celle analogiche
1.4 7 404601 DC/DC converter per celle digitali
1.4 8 57130019 Scheda core (cpu, ram, flash disk, lan controller)
1111 9 404631 Scheda opzionale 4 Input/ 6 Output
1.11 | 9 | vedi manuali specifici Altri Ricambi schede opzionali
1.4 | 10 52050019 Alimentatore di rete esterno
14 | 11 47180120 Cavo per display LCD
1.4 | 12 46020019 Cavo inverter + cavo pulsante on/off
1.4 | 13 52730004 Batteria al litio per scheda madre
1.4 | 14 47180121 Cavo collegamento touch screen
15 | 15 404701 Convertitore bilancia digitale, senza cavo
15 | 16 46050153 Convertitore bilancia analogica, senza cavo
15 | 17 404551 Scheda seriale per scheda madre senza cavo
15 | 18 47180118 Cavo collegamento scheda seriali, su scheda madre
15 ] 19 47180129 Cavo bilancia digitale
15 ] 20 47180119 Cavo bilancia analogica
15 ] 21 46020020 Piedistalli con supporti posteriori senza barre acciaio
1.2 -- 15800032 Accessori fissaggio a muro

11
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| Figura 1.11-1 — Ricambi pannello frontale, display con touch screen e inverter

12
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ollegamenti, alimentatore, batteria

| Figura 1.11-2 - Ricambi schede interne, ¢

13




DD1050

| Figura 1.11-3 - Ricambi ingressi bilance e seriali

14
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2
2.1

2.2

2.3

PRESCRIZIONI DI SICUREZZA

Usi non consentiti

Lo strumento acquistato € un impianto di pesatura ed in quanto tale & stato progettato e prodotto.
L’'uso primario a cui questo & destinato & la pesatura di merci.
e e vietato usare il terminale senza le precauzioni necessarie per un uso in sicurezza.

e ¢ vietato utilizzare il terminale in luoghi con atmosfera potenzialmente esplosiva o in luoghi
dove esiste pericolo d’incendio.

Altri utilizzi sono consentiti solo se espressamente autorizzati dalla Ditta Costruttrice.

Normativa

Le condizioni di utilizzo del terminale elettronico per strumenti di pesatura sono regolamentate dalle
normative in vigore nel paese di utilizzo.
Sono vietati gli usi in condizioni non conformi a tali norme.

Prescrizioni d’uso

e Durante I'uso seguire scrupolosamente il presente manuale.

e Nel caso si riscontrino discordanze tra quanto descritto all'interno del presente manuale e
'apparecchiatura in Vs. possesso, chiedere chiarimenti al Vostro Rivenditore o al Servizio
Post-Vendita della Ditta Costruttrice.

e Rispettare scrupolosamente le indicazioni riportate sulle targhe di avvertenza e di pericolo
collocate sul terminale.

e Assicurarsi che il terminale sia completo di tutti i carter di copertura e di protezione e verificare
l'integrita dei cavi e la loro corretta connessione.

e Verificare che il terminale sia sempre collegato ad una presa di corrente provvista di un
efficace polo di terra, controllando che tale linea sia conforme alle norme vigenti. Accertarsi
che tra terra e neutro non vi sia differenza di potenziale.

e Se il terminale deve essere collegato ad altri dispositivi come computer o altro, prima di
procedere agli allacciamenti scollegarli dalla rete elettrica.

e Ogni intervento di manutenzione e/o riparazione deve essere eseguito esclusivamente da
personale autorizzato.

e Scollegare sempre il terminale dalla rete elettrica di alimentazione e attendere alcuni minuti
prima di accedere ai suoi componenti interni.

15



DD1050

3 CONSEGNA ED INSTALLAZIONE

T o bé\o\@

| Figura 3-1 — Fondo del terminale con connettori

Legenda:
Slot espansione 1
2. Slot espansione 2
3. Slot espansione 3
4. Uscita seriale RS232/422 COM3
5. Uscita seriale RS232 COM2
6. Slot memoria COMPACT FLASH
7. Slot memoria SD CARD
8. Presa rete Ethernet 10/100
9. Presa di alimentazione 12V/4A
10. Morsetti di INPUT/OUTPUT
11. Presa USB 2.0 SLAVE
12. Presa USB 2.0 SLAVE
13. Presa USB 2.0 SLAVE
14. Presa USB 2.0 SLAVE
15. Morsetto presa di terra
16. Bilancia 2
17. Bilancia 1

16
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3.1 Installazione

ATTENZIONE
Questo terminale deve essere installato in luoghi interni, riparati dagli agenti
atmosferici, in quanto non é progettato per resistere alle intemperie.

3.1.1 Installazione a tavolo

Posizionare il terminale su un piano fisso (tavolo o scrivania senza ruote) in modo che il monitor non
sia colpito da luce diretta per evitare riflessi, accertandosi che sia stabile e ben appoggiato sui
piedini antiscivolo.

3.2 Allacciamento del terminale alla rete elettrica

3.2.1 Verifiche

PERICOLO
Verificare che:

e La linea elettrica di alimentazione del terminale abbia voltaggio e frequenza come indicato
sulla targa di avvertenza situata sull’alimentatore.

e La presa di corrente a cui viene collegato il terminale sia dotata di polo di terra.

e Letarghe di avvertenza e pericolo siano presenti sul cofano dello strumento.

e In caso contrario avvertire il personale addetto alla manutenzione o direttamente il nostro
Servizio Assistenza.

La spina del cavo di alimentazione ha grado di protezione IP20, predisporre un allacciamento alla

rete elettrica adeguatamente protetto in base alle condizioni ambientali.

AVVERTENZA
ﬂ Il terminale rispetta la direttiva europea per quello che riguarda la compatibilita elettromagnetica,

tuttavia & buona norma predisporre una alimentazione elettrica separata dagli azionamenti di
potenza.

AVVERTENZA
@ Non affiancare ai cavi di collegamento del terminale cavi di potenza che potrebbero causare

disturbi al funzionamento dello strumento. Utilizzare per il collegamento il cavo fornito in
dotazione al terminale. Nel caso che il cavo sia corto, non prolungarlo con giunture, ma rivolgersi
alla Ditta Costruttrice.

PERICOLO
Inserire le spine ed accendere il terminale solo dopo aver effettuato tutti gli altri collegamenti alle

periferiche eventualmente presenti (bilancia, stampante, seriali, ethernet, /O, etc...).

17
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3.2.2 Schemadi collegamento

Per il corretto collegamento del terminale alla rete elettrica procedere nel seguente modo:
e Collegare il terminale all’alimentatore;

e Collegare I'alimentatore alla corretta presa di corrente mediante apposito cavo.

| Figura 3.2-1 — Collegamento del terminale alla rete elettrica

Legenda:

Terminale di visualizzazione del peso.
Alimentatore.

Cavo alimentatore.

Presa di rete.

Presa di alimentazione 12V/4A.

agr®ONE

3.2.3 Cavo di alimentazione

Il cavo di alimentazione é fornito generalmente con presa IEC 320 e spina italiana da 10 A (L+N+T).
Su richiesta puo essere fornito con spina SCHUKO.

18
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3.3 Alimentazione a 12V a corrente continua

Il terminale di pesatura DD1050 pu0 essere alimentato anche da una sorgente a corrente continua
con tensione nominale a 12V.

e L’alimentazione puo provenire da batteria al piombo o da alimentatore stabilizzato.
e La sorgente deve poter erogare 4A.
e Deve essere previsto un sezionatore esterno.

+12V

SCHERMO

END

| Figura 3.3-1 — Vista presa di alimentazione

AVVERTENZA
Il dimensionamento e la stesura del cavo di alimentazione e del sezionatore esterno sono a cura
del cliente.

3.4 ALLACCIAMENTO DEL TERMINALE ALLA PIATTAFORMA DI
PESATURA

Per il collegamento del terminale alla piattaforma di pesatura viene normalmente fornito un cavo
precablato il cui connettore femmina deve essere inserito a fondo nel connettore maschio a 9/15 poli
(JBIL) posto sul fondo dell'indicatore. Il collegamento pud essere diverso in funzione del tipo di
trasduttore che & montato sulla piattaforma di pesatura: analogico o digitale.

AVVERTENZA
@ Lo schermo del cavo deve essere sempre collegato al cappuccio metallico di protezione al

connettore a 9/15 poli.

Non inserire il cavo di collegamento alla piattaforma di pesatura in percorsi con cavi diretti ad
azionamenti di potenza.
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3.4.1

Schema di collegamento

| Figura 3.4-1 — Collegamento del terminale alla bilancia

3.4.2

Legenda:

1. Terminale di visualizzazione del peso.

2. Piattaforma di pesatura o pesa a ponte.

3. Cavo bilancia con connettore 9/15 poli.

4. Ingresso bilancia.

5. Cavo di equipotenzialita con capicorda ad occhiello.
6. Vite diterra.

7. Vite diterra sulla piattaforma.

8. Paline diterra (solo per pesa a ponte).

Equipotenzialita tra terminale e piattaforma di pesatura

Verificare che ci sia equipotenzialita tra le parti metalliche del terminale e la piattaforma di pesatura.
In caso di dubbi, collegare terminale e piattaforma con un cavo di terra di almeno 6mm?2, utilizzando
la vite di terra presente sul fondo del terminale.

| cavi e gli accessori per questo collegamento non fanno parte della fornitura ma sono a carico del
cliente.
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3.4.3 Collegamento seriale Bilancia Digitale

Connettore 15 poli femmina a vaschetta.

PIN DESCRIZIONE
1 485-
2 EX+
3 EX +
4 EX -
5 EX -
6 485+
7 NC
8 NC
9 EX -
10 NC
11 NC
12 NC
13 NC
14 NC
15 NC

NC = Riservato da non collegare

Il collegamento verso le celle digitali € realizzato con trasmissione seriale tipo RS485 utilizzando un
cavo schermato a 6 conduttori.
| pin con il medesimo segnale possono essere parallelizzati.

3.4.4 Collegamento seriale Bilancia Analogica

Connettore 9 poli maschio a vaschetta.

PIN DESCRIZIONE

SIG-

SIG+

EXC+

EXC-

SENSE+

NC

NC

SENSE-

OO N[O A|[WIN| -

NC

NC = Riservato da non collegare
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3.5 COLLEGAMENTI SERIALI
3.5.1 Collegamento seriale COM3

Connettore 9 poli femmina a vaschetta.

PIN DESCRIZIONE

RX422 -

RX232

TX232

NC

GND

RX422 +

TX422 -

TERMINATORE

OO N[O U | W N

TX422 +

NC = Riservato da non collegare

3.5.2 Collegamento seriale COM2

Connettore 9 poli femmina a vaschetta.

PIN DESCRIZIONE

NC

RX 232

TX 232

NC

GND

NC

NC

N OO B|W| N

NC

J2 OFF = SCOLLEGATO
9 J2 (1-2 ON) = +12V
J2 (2-3 ON) = +5V

NC = Riservato da non collegare
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3.5.3 Collegamenti RS232

ATTENZIONE
Condizioni di massimo utilizzo previste dallo standard RS232:

Massima distanza di trasmissione: 15 m
Massima tensione ai capi: £ 12 Vdc

Per il collegamento verso dispositivi esterni si consiglia di utilizzare un cavo schermato con
l'avvertenza di collegare lo schermo alla parte metallica del guscio del connettore a 9 poli.

3.5.4 Collegamenti RS422

e Se la porta seriale COM3 é configurata con standard RS422 occorre:
o Effettuare il ponticello tra pin 6 e pin 8 per collegare la resistenza di terminazione.

ATTENZIONE
Condizioni di massimo utilizzo previste dallo standard RS422:

Massima distanza di trasmissione: 1200 m
Massima tensione ai capi: +/- 7V

Per il collegamento verso dispositivi esterni si consiglia di utilizzare un cavo schermato del tipo
“twisted pair” con l'avvertenza di collegare lo schermo alla parte metallica del guscio del
connettore a 9 poli.
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3.6

INPUT / OUTPUT

O

(o =( 1)
oo

| Figura 3.6-1 Pin Input/Output

Legenda:
1. PIN1.
2. PIN 2.
3. PIN3.
4. PIN 4.
5. PINS.
6. PIN 6.
7. PINT7.
8. PINS8.
.
WE WE T o
2 INPUT 2 b
= 3 | COMUNE INPUT —;’
4 | NON COLLEGARE Quadro
DD1050 5| OUTPUT1-A ® R
535:5 OUTPUT 1-8 -
7 | OUTPUT 2-A
Z0i
= 8 | OUTPUT 2-8 g

| Figura 3.6-2 Connettore I/O ed esempio di collegamento
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3.6.1 Collegamento input

ATTENZIONE
Caratteristiche elettriche

Input: tensione massima < 5 Vdc
corrente massima < 5 mA

Gli input possono essere controllati da contatti puliti o da transistor NPN (negativo comune).

3.6.2 Collegamento output

ATTENZIONE
Caratteristiche elettriche

Output: tensione commutabile < 24 V (ac/dc)
corrente commutabile < 190 mA (ac/dc)
contatto a stato solido (OPTOMOS).
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3.7 OPTIONAL 4 INPUT / 6 OUTPUT

In caso di scheda di espansione input/output installata all'interno dell'indicatore, le connessioni devono
seguire le seguenti indicazioni:

OUT1 1
ouUT2 P
OuUT3 3
ouUT4 4
OUT5 5
ouUT6 8
7
8
9
0
1

COMOUT
IN OPTO1
IN_ OPTO?
IN_ OPTO3 1
IN_OPTO4 1

OGND_EXT

3.7.1 Collegamento input

ATTENZIONE
Caratteristiche elettriche

Input: tensione massima < 5 Vdc
corrente massima < 5 mA

Gli input possono essere controllati da contatti puliti o da transistor NPN (negativo comune).

3.7.2 Collegamento output

ATTENZIONE
Caratteristiche elettriche

Output: tensione commutabile < 24 V (ac/dc)
corrente commutabile < 190 mA (ac/dc)
contatto a stato solido (OPTOMOS).
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4 COMANDI, ACCENSIONE E SPEGNIMENTO

4.1  Tasto di accensione e speghimento

Per accendere il terminale correttamene alimentato (connesso alla rete elettrica tramite
alimentatore), premere il tasto sul frontale.

ON/OFF

AN

&

| Figura 4.1-1 — Accensione

Dopo 3 secondi il led azzurro di segnalazione terminale in funzione iniziera a lampeggiare per 3
volte, per portarsi poi in una condizione di led azzurro fisso acceso.

In questa condizione il terminale & da considerarsi in fase di avvio.

Una barra progressiva sul display con messaggi indichera la fase di avvio.

Premendo ulteriormente il tasto, il led ed il display si spegneranno.

In questa situazione il terminale interrompera le sue funzioni; il terminale resta comunque alimentato
ma in una condizione di consumo pressoché nullo.

Questo stato & segnalato dall’accensione del led verde sull'alimentatore.

| Figura 4.1-2 — Led verde sull’alimentatore

Per spegnere completamente il sistema, estrarre la spina dalla presa di corrente
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4.2 Touch screen

| comandi vengono impartiti al terminale attraverso lo schermo “TOUCH SCREEN".

Con il dito o con appositi pennini premere la superficie dello schermo fino a sentire il “beep” del
cicalino interno.

I comandi vengono impartiti premendo i tasti.

4.3 Tastiera e mouse esterni

Come dispositivi di immissione comandi & possibile collegare alle porte USB mouse e tastiera.
Il terminale riconosce con il metodo plug & play i comuni mouse USB e le tastiere USB.

| Figura 4.3-1 — Presa USB 2.0 SLAVE

(Vedere punti 12-13 Fig. 3.1).
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5

OPZIONI

Il terminale di pesatura DD1050 prevede l'installazione di schede opzionali, periferiche e software
accessori.
Per le istruzioni d’'uso ed installazione riferirsi ai manuali specifici.

Alcune opzioni pervedono anche I'aggiornamento del firmware. Rivolgersi pertanto al Servizio Post
Vendita o alla Rete Vendita Assistenza.

Le opzioni attualmente previste (alla data di scrittura del presente manuale) sono:

scheda 4 input / 6 output

scheda espansione seriale RS232 - RS422

scheda espansione profibus

scheda I/O analogici e contaimpulsi (interfaccia sensori)
scheda audio/microfono

stampanti STB112/60/80 - LX300 - TM295/300 - TPT6054 - ITALORA
moduli WI-FI

modulo radio DIZ15 DIZ15/IP (2.4 GHz)

modulo radio 866 MHz

modulo radio 433 MHz

staffe montaggio a muro

modulo seconda bilancia

visualizzatori supplementari
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6 MESSAGGI DI ERRORE

6.1

Errori del terminale

DD1050

Inconveniente

Causa

Rimedio

Il terminale non si accende
premendo il tasto di
accensione

Il led azzurro € spento

Verificare lo stato del led verde sull’alimentatore:
se & acceso verificare il corretto inserimento del
connettore sul punto 9

Il terminale non si
accende

Pressione tasto errata

Premere sul logo al centro del tasto.
Alla pressione si avverte lo schiacciamento della
cupolina del tasto

Non hanno effetto le
pressioni sul touch screen

Display non calibrato

Spegnere e riaccendere il terminale.

Entro 5 secondi dall’accensione premere in
qualunque zona del display.

Eseguire le operazioni di calibratura display.

Il doppio click sul display
non va sempre bene

Tempo di
errato

doppio click

Spegnere e riaccendere il terminale.

Entro 5 secondi dallaccensione premere in
qualunque zona del display.

Eseguire le operazioni di calibratura display.

6.2 Errori della Bilancia
Inconveniente Causa Rimedio
. . N .| Ridurre il peso ad un valore inferiore della
La bilancia e in . . . .
9999999 . portata massima cosi da ricondurlo nella zona di
sovraccarico
pesatura
Lo =1 - - Peso non azzerabile Scaricare la bilancia
. . Rimuovere la causa dell'instabilita del peso e
- - Peso instabile . . .
riprovare ad accendere il terminale
Strumento non azzerato . . .
- LOCK - Scaricare la bilancia

correttamente
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Inconveniente

Causa

Rimedio

-01-
Convertitore in avaria

Collegamento cella di
carico errato 0 mancante

Controllare cavo di prolunga, cassetta di

derivazione e celle di carico

-01-
Convertitore in avaria

(*) Segnale di ritorno dalla
cella di carico superiore a
circa +23 mV o inferiore a
circa -23 mV

Verificare che la cella di carico sia efficiente e
che lavori all'interno del suo campo di utilizzo

- 01 -
Convertitore in avaria

(*) Rottura della scheda

Verificare con un simulatore di cella di carico la
scheda di conversione. Se la verifica da esito
negativo procedere con la sostituzione della
scheda del convertitore

01~ (*) Celle digitali non Controllare le connessioni delle celle
Convertitore in avaria rispondono
-02 - Errore dei dati nella - . . .
. . . . Verificare i parametri della campionatura
Errore in memoria memoria parametri della | . .
. linearizzata
parametri scheda
06 (**) Errore matricola su|Controllare i numeri di matricola ed
cella digitale eventualmente eseguire taratura angoli
07 (**) Rottura di una cella su | Sostituire la cella ed eseguire la taratura angoli o
impianto multicella la taratura angoli per la singola cella
Sostituire la scheda bilancia ed eseguire la
(**) Rottura scheda S . . g .
- 08 - bilancia taratura angoli o ripristinare i dati del terminale
(se prima della rottura erano stati salvati)
**)  Prima accensione . :
- 09 - ( ),. . Eseguire la taratura angoli
dellimpianto
**) Almeno una cella non . .
-10- ) . Eseguire la taratura angoli
configurata
*x Problemi di . . . .
-11- ( _) . ... | Controllare cavi e tensione di alimentazione
alimentazione celle digitali
* Problemi di o o ,
-12- ( _) . ... | Sostituire la cella di carico che segnala I'errore
alimentazione celle digitali
**) Cella con temperatura -
.( ) . ’.p Sostituire la cella che segnala 'errore.
“13- interna fuori dalfintervallo Eseguire la taratura angoli per la cella sostituita
(-40 + 100°C) g goip '
21 (**) Errore temporaneo

celle digitali
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7 PROGRAMMAZIONE COLLOQUI SU LINEE
SERIALI

VEDERE EVENTUALI “ALLEGATI SOFTWARE”
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8

PERSONALIZZAZIONE PARAMETRI

Accedendo alla  personalizzazione parametri  tramite la  pressione del tasto

e possibile visualizzare tutti i parametri che concorrono al funzionamento dello strumento.

Non tutti i parametri sono modificabili.
| parametri non modificabili sono distinguibili dal diverso colore del testo: cliccando su di essi non
compaiono le opzioni per le modifiche.

Di seguito vengono elencati i parametri raggruppati per “PLUGIN” (sottoprogramma che permette la
gestione ed il funzionamento di una parte del terminale).

ATTENZIONE
Solo personale qualificato pud accedere a questa zona. Una errata configurazione di questi

parametri pud comportare un malfunzionamento/blocco del terminale.
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9 SMONTAGGIO DElI COMPONENTI

9.1  Aperturadel terminale

| Figura 9.1-1 — Apertura del terminale

Facendo riferimento alla figura precedente procedere come segue:

e Rimuovere le sei viti (rif. 1, 2, 3, 4) e ruotare il coperchio in avanti sostenendolo con una mano
per evitare di danneggiare i collegamenti.

e Scollegare il connettore del pulsante (rif. 5) e dell’inverter lampada (rif. 6).

e Scollegare il connettore del display (rif. 7) e del touch screen (rif. 8).

e Svitare il dado (rif. 9) e rimuovere I'occhiello di massa.

e Deporre il coperchio completo di dispaly e inverter su un piano di lavoro.
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PERICOLO
In caso di interventi di installazione o manutenzione sui componenti posti allinterno del terminale
assicurarsi sempre che esso sia scollegato dalla rete elettrica.

ATTENZIONE
Durante il rimontaggio collegare il connettore del touch screen (rif. 9, fig. 9.1-1) nel verso corretto
come da figura 9.1-2.

B

B TSPX—YR 1
1
PR 3.3V o
[ P TSPY—X8 {TSMX=YD) e Ho
(orv—xe) ) — n
\ N [ pe——— S
L || TSMX=YL (TSPX-YR) ED) 5e

>

TSMY=XT

|Figura9.1-2 Touch screen
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9.2 Smontaggio inverter per lampada retroilluminazione

|Figura 9.2-1 Smontaggio inverter per lampada retroilluminazione

Facendo riferimento alla Figura 9.2-1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Scollegare i connettori della lampada (rif. 1) e dell'inverter (rif. 2).
e Svitare i dadi (rif.3) e rimuovere la protezione in plexiglass (rif.4).
e Svitare le colonnette (rif.5) e rimuovere l'inverter (rif.6).
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9.3 Smontaggio pannello frontale e display

| Figura 9.3— 1 Smontaggio pannello frontale e display

Facendo riferimento alla Figura 9.3-1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Rimuovere l'inverter (cap. 9.2).
e Svitare la colonnetta (rif.1) e rimuovere il piastrino di irrigidimento (rif. 2).
o Svitare le colonnette (rif. 3) e i dadi (rif. 4) e separare il display (rif. 5) dal pannello frontale
(rif.6).
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9.4  Smontaggio alimentatore per bilancia digitale/analogica

|Figura 9.4— 1 Smontaggio alimentatore per bilancia

Facendo riferimento alla Figura 9.4-1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Rimuovere I'alimentatore per bilancia analogica (rif. 1) o in alternativa 'alimentatore per
bilancia digitale (rif. 2) tirando delicatamente.
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9.5 Smontaggio batteria al litio

AVVERTENZA
ﬂ Se il terminale all’accensione perde la data e I'ora € necessario sostituire la batteria al litio.

| Figura 9.5-1 Smontaggio batteria al litio

Facendo riferimento alla Figura 9.5-1 procedere come segue:
e Spegnere il terminale e scollegarlo dalla rete elettrica.

e Aprire il terminale (cap. 9.1).
¢ Rimuovere I'alimentatore bilancia (cap. 9.4).
e Rimuovere la batteria al litio (rif. 1) facendo attenzione a non provocare cortocircuiti.

ATTENZIONE
Non fare cadere la batteria sulla scheda madre.

e * Sostituire con una batteria equivalente (modello CR1632).

ATTENZIONE
Smaltire la batteria tramite raccolta separata o conferimento al distributore o ai centri di raccolta

differenziata.
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9.6 Smontaggio scheda madre

|Figura 9.6-1 Smontaggio scheda madre

Facendo riferimento alla Figura 9.6-1 procedere come segue:
Aprire il terminale (cap. 9.1).

Rimuovere I'alimentatore bilancia (cap. 9.4).

Rimuovere la batteria al litio (cap. 9.5).

Rimuovere la scheda core (cap. 9.7).

Rimuovere le schede uscite seriale RS232/422 (cap. 9.8).

Rimuovere le schede ingresso bilancia (cap. 9.9).

Rimuovere i collegamenti elettrici (cap. 9.10 ).

e Rimuovere le viti (rif. 1), recuperare il piastrino (rif. 2) e separare la scheda madre (rif. 3) dal
fondo in plastica (rif. 4).

e Rimuovere le viti (rif. 5) che fissano la scheda madre al supporto (rif. 6) e rimuoverla.

40




DD1050

9.7 Smontaggio scheda core

| Figura 9.7-1 Smontaggio scheda core

Facendo riferimento alla Figura 9.7-1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Svitare le viti (rif. 1), recuperare il piastrino (rif. 2) e i distanziali (rif. 3).
e Svitare IE vitl (rif. 4) e rimuovere la scheda core (rif. 5) tirando delicatamente.
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9.8 Smontaggio schede uscite seriali RS232/422

|Figura 9.8-1 Smontaggio schede uscite seriali RS232/422

Facendo riferimento alla Figura 9.8-1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Rimuovere le colonnette (rif. 1) e svincolare le schede (rif. 2) dal fondo.
e Scollegare il connettore (rif. 3) dal corrispettivo sulla scheda madre (rif. 4).
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9.9 Smontaggio ingressi bilancia

9.9.1 Schedaingresso bilancia analogica

| Figura 9.9-1 Scheda scheda bilancia analogica

Facendo riferimento alla Figura 9.9-1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Rimuovere le viti (rif. 1) e svincolare la scheda (rif. 2).
e Scollegare il connettore (rif. 3) dal corrispettivo sulla scheda madre (rif. 4).
e Se presente una seconda scheda (rif. 5) ripetere la stessa procedura sopra descritta.
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9.9.2 Modulo ingresso bilancia digitale

| Figura 9.9.2-1 Smontaggio modulo bilancia digitale

Facendo riferimento alla Figura 9.9.2 -1 procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Rimuovere le viti (rif. 1) dal fondo e la vite (rif. 2) dalla staffa di irrigidimento svincolando il
modulo (rif. 3).
e Scollegare il connettore (rif. 4) dal corrispettivo sulla scheda madre (rif. 5).
e Se presente un secondo modulo (rif. 6) ripetere la stessa procedura sopra descritta.
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9.10 Smontaggio collegamenti elettrici

|Figura 9.10-1 Smontaggio collegamenti elettrici

Facendo riferimento alla figura precedente procedere come segue:
e Aprire il terminale (cap. 9.1).

e Scollegare il connettore del display (rif. 1) e il connettore del touch screen (rif. 2) dai
corrispettivi sulla scheda madre (rif. 3).
e Scollegare i connettori dell'inverter e del pulsante di accensione (rif. 5) dai corrispettivi sulla
scheda madre (rif. 6).
e Allargare la clip (rif. 7) e rimuovere i cavi dal terminale.

45




DD1050

9.11 Installazione schede opzionali

Seguire le istruzioni a corredo delle schede opzionali.

9.12 Collegamento periferiche a porte seriali e USB

Seguire le istruzioni a corredo delle periferiche.

46




SOCIETA’ COOPERATIVA

BILANCIAI

Strumenti e Tecnologie per Pesare

Societa Cooperativa Bilanciai Campogalliano - 41011 Campogalliano (MO) Italy
Via S. Ferrari, 16 - Tel. +39 (0)59 893 611 - Fax +39 (0)59 527 079
Web: http://www.coopbilanciai.it - E-mail:cb@coopbilanciai.it
Servizio Assistenza Clienti Tel. +39 (0)59 893 612 - Fax +39 (0)59 527 294

Servizio post vendita After sales service Service apres-vente

Kundendienstservice Servicio post-venta Servigo pds-venda

tel. +39 (0)59 893 612 — fax +39 (0)59 527 294




